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 PARISH STAFF 

 Fr. Michał Czyżewski, OSPPE  

Pastor  

pastor@stanislauschurch.com  

Fr. Jan Kolmaga, OSPPE  

Associate Pastor  

associatepastor@stanislauschurch.com  

Henryk Kolasa  

Organist 646-421-4071 

Natalia Kubina 

 Organist 914-552-5623  

Beata Popowska  

Director of Polish School  

principal@stanislauschurch.com  

Parafia św. Stanisława Biskupa i Męczennika na 
Manhattanie, założona w 1872 roku, jest 
najstarszą polską parafią na Manhattanie oraz 
duchowym domem wielu pokoleń Polonii.  
W duchu Ewangelii Chrystusa i przykładu  
św. Stanisława pozostaje miejscem modlitwy, 
wiary, otwartości i braterskiej wspólnoty, 
pielęgnując bogate dziedzictwo katolickiej wiary 
oraz polskiej tradycji. Od 1986 roku posługę 
duszpasterską w parafii pełnią Ojcowie Paulini, 
którzy pod opieką Matki Bożej Jasnogórskiej 
prowadzą wiernych do coraz głębszego życia 
chrześcijańskiego, wiernego Ewangelii i nauce 
Kościoła. Naszą misją jest głoszenie Dobrej 
Nowiny, budowanie mostów między ludźmi oraz 
towarzyszenie każdemu człowiekowi w jego 
drodze do Boga. Pragniemy, aby nasza parafia 
była miejscem żywego spotkania z Jezusem 
Chrystusem, źródłem duchowej siły, nadziei oraz 

domem otwartym dla wszystkich.  

MASS SCHEDULE 

 Monday through Friday  

8:00 AM (Polish), 6:00 PM (Polish)  

SATURDAYS  

8:00 AM (Polish) 

7:00 PM (Polish) 

 

SUNDAYS 

8:00 AM (Polish)  

9:00 AM (English)  

10:30 AM (Polish) 

 12:00 PM (Polish)  

HOLY ROSARY  

Monday through Friday 5:30 PM  

Saturday 6:30 PM 

 

CONFESSIONS  

Weekdays 30 min. before 6 PM Mass 

Saturdays 30 min. before 7 PM Mass  

 

ADORATION OF THE  

BLESSED SACRAMENT 

TUE, FRI 3 PM - 6 PM  

St. Stanislaus Bishop and Martyr Parish in 
Manhattan, founded in 1872, is the oldest 
Polish parish in Manhattan and the spiritual 
home of generations of Polish-American 
Catholics. Inspired by the Gospel of Christ and 
the example of St. Stanislaus, our parish 
remains a place of prayer, faith, hospitality, 
and Christian fellowship, preserving the rich 
heritage of the Catholic faith and Polish 
tradition. Since 1986, the parish has been 
entrusted to the Pauline Fathers, who, under the 
loving protection of Our Lady of Częstochowa, 
have guided the faithful toward a deeper 
Christian life rooted in the Gospel and the 
teachings of the Catholic Church. Our mission is 
to proclaim the Good News, build bridges 
between people, and accompany every person 
on their journey to God. We strive to make our 
parish a place of a living encounter with Jesus 
Christ, a source of spiritual strength and hope, 

and a welcoming home open to all. 



ROK 2. CYKL A                        MASS INTENTIONS REQUESTED BY 

Sat. September 19, 2026 

   8:00  O Boże błog. i opiekę Matki Bożej dla Barbary Mach (ur.)  

   7:00  O Boże błog. i opiekę Matki Bożej dla  Michała Tarnowskiego (21. ur.) 

 

Jola i Antoni Niwelt 

Rodzina Praszkowicz 

Sun. September 20, 2026                         Twenty-fifth Sunday in Ordinary Time 

   8:00  +Zmarli z rodzin Dygut i Niwelt 

   9:00  For Parishioners 

 10:30  O Boże błog. i opiekę Matki Bożej dla Zdzisława Masłowskiego (ur.) 

 12:00  +Wanda Kowalska 

 

Rodzina 

Pastor 

Żona z rodziną 

Córka z rodziną 

Mon. September 21, 2026                      Feast of Saint Matthew, Apostle and Evangelist 

   8:00  O udaną operację i szybki powrót do zdrowia 

   6:00  +Chester Histeruk 

 

Ofiarodawca 

Marta Kudela 

Tue. September 22, 2026                                                

   8:00  +Deceased members of the Nicholas Family 

   6:00  +Feliks Chmielewski (40. rocz.) 

 

The Lucas Family 

Lizzy and Janet 

Wed. September 23, 2026                      Memorial of Saint Pius of Pietrelcina, Priest 

   8:00 +Tadeusz Gumieniak (6. rocz.) 

   6:00 Za dusze w czyśćcu cierpiące 

 

Dorota and Joseph Adamson 

Rodzina Niwelt 

Thur. September 24, 2026  

   8:00  O łaskę zdrowia dla córki Anieli 

   6:00  O Boże błog. i opiekę Matki Bożej dla Franciszka Naranowicza (ur.) 

 

Rodzice 

Rodzice 

Fri. September 25, 2026 

   8:00  O łaskę zdrowia dla córki Anieli 

   6:00  +Anna Bierowiec 

 

Rodzice 

Marta Cyrońska-Kudela 

Sat. September 26, 2026 

   8:00  +Józef Niwelt (rocz.) 

   7:00  +Józef i Petronela Zalewscy, Marianna i Franciszek Kossakowscy, Danuta Doliwa, 

Wiesława i Zenon Kurowycky 

 

Syn z rodziną 

Córka z rodziną 

Sun. September 27, 2026                        Twenty-sixth Sunday in Ordinary Time 

   8:00  +Tomasz Pac, Olga i Leopold Borek, Renata Cholewiak 

   9:00  +Joseph Amico (12th. ann.) 

 10:30  +Anna Bierowiec (3. rocz.) 

  12:00  O Boże błog. i opiekę Matki Bożej dla Karoliny Distasi (ur.) 

 

Mama i córki - Urszula i Elżbieta 

The Lucas Family 

Mąż i syn 

Rodzice 

Sanctuary Light 
 

 

SEPTEMBER 20 

 
O BOŻE BŁOG. I OPIEKĘ MATKI BOŻEJ DLA 

ZDZISŁAWA MASŁOWSKIEGO (UR.)   

 

September 13, 2026 
 

1st collection - $1,863 

 2nd collection  - $922 

 

MÓDLMY SIĘ ZA CHORYCH 

O. Jerzy Maj,  Małgorzata Kolmaga, Olivia Rose, 
Janina Czyżewska, Anna Cisowski, Barbara Hadyś, 
Jolanta Moran, Feliksa Gigola, Bronisława Berestecka, 
Joachim, Ania, Andrzej Januś , Barbara Wójcik, 
Maryann Wroblewski 

LET US PRAY for the DECEASED 
Leszek Powęska, Frank Kelly, Jarosław Krysztopowicz, 
Zofia Grygiel, Natalie Jaskiw, ks. Andrzej Bielak, 
Edmund Krause, Stanisław Ostrowski, Zenon 
Gąsiorowski, Stanisława Sulkowska, Wojciech Kozak, 
Teresa Mazur 

https://bible.usccb.org/bible/readings/092126.cfm


 W naszej parafii trwają obecnie prace remontowe. Główne prace obejmują odnowienie metalowego 
ogrodzenia przed kościołem i budynkami parafialnymi, a także remont schodów przeciwpożarowych przy 
plebanii. Koszty prowadzonych prac są pokrywane z funduszu remontowego naszej parafii. Serdecznie 
dziękujemy wszystkim Parafianom i Przyjaciołom naszej parafii za wszelkie wsparcie, ofiary i troskę o 

utrzymanie oraz piękno naszych obiektów parafialnych. 

 W sobotę, 19 września, rozpoczęły się zajęcia w Szkole Polskiej im. O. Augustyna Kordeckiego. W ramach 
zajęć prowadzone są również przygotowania dzieci i młodzieży do przyjęcia Sakramentu Pierwszej Komunii 
Świętej oraz Sakramentu Bierzmowania. Wszystkich zainteresowanych prosimy o kontakt z biurem parafialnym 

lub Dyrekcją Szkoły. 

 W środę, 23 września, przypada liturgiczne wspomnienie św. Ojca Pio z Pietrelciny, kapłana i stygmatyka. W 
tym szczególnym dniu zachęcamy wszystkich Parafian do modlitwy za wstawiennictwem św. Ojca Pio, prosząc 
o potrzebne łaski, umocnienie w wierze, nadzieję i miłość oraz o Bożą opiekę dla nas, naszych rodzin i osób 

chorych. 

 W niedzielę, 27 września, podczas Mszy Świętej o godz. 10:30, będziemy wspólnie modlić się i dziękować 
Bogu za tegoroczne plony oraz za wszystkie Jego dary, którymi jesteśmy obdarowani każdego dnia. Będzie 
to czas wdzięczności za owoce ziemi, za pracę ludzkich rąk oraz za Boże błogosławieństwo dla naszych rodzin 
i naszej wspólnoty. Zapraszamy wszystkich parafian do wspólnej modlitwy dziękczynnej, nawiązującej do 

pięknej polskiej tradycji Dożynek. 

 W niedzielę, 27 września, Katolicki Klub Dyskusyjny zaprasza na spotkanie po Mszy Św. o godz. 12. Temat 
spotkania to „Życie i misja Arcybiskupa Fultona J. Sheena”. Będzie to okazja do bliższego poznania życia, 
działalności duszpasterskiej oraz dziedzictwa tego wybitnego amerykańskiego hierarchy, którego 

beatyfikacja odbędzie się 24 września 2026 roku w St. Louis w stanie Missouri  

 Komitet Parady Pulaskiego zaprasza do udziału w corocznej Paradzie, która odbędzie się w niedzielę 4 
października. Zapraszamy do wspólnego uczestnictwa we Mszy Świętej o 10.30 oraz do uroczystego pochodu 

Piątą Aleją. 

 Apel Kardynalski - udało się osiągnąć 52% z wyznaczonego celu, który wynosi $23,400. Jesteśmy wdzięczni 

wszystkim, którzy już włączyli się w to dzieło. 

 On Wednesday, September 23, we celebrate the liturgical memorial of St. Padre Pio of 
Pietrelcina, priest and stigmatist. On this special day, we encourage all parishioners to pray 
through the intercession of St. Padre Pio, asking for the graces we need, strength in faith, 

hope and love, and God’s protection for ourselves, our families, and those who are sick.  

 The second collection today is for the  maintenance and repairs of our parish buildings. God 

bless you for your generosity! 

 Every year we try to help our broader community in the Archdiocese through our support of 

the Stewardship Appeal. Thanks to early support, the parish is 52% of its $23,400 goal. 

 Renovation work is currently underway in our parish. The main projects include the restoration 
of the metal fence in front of the church and parish buildings, as well as repairs to the fire 
escape stairs at the rectory. The costs of these projects are being covered by the parish 
renovation fund. We sincerely thank all our parishioners and friends of the parish for their 
generous support, contributions, and care for the maintenance and beauty of our parish 

facilities. 

 The Sanctuary Light is a reminder of the Eucharistic presence of Christ in the tabernacle of 
our church and in Catholic churches throughout the world.The Sanctuary Light may be offered 
for a special intention or in memory of a deceased loved one. With a donation of $20.00, 
the light will burn for one week for your prayer intention, which will also be published in the 
parish bulletin. Please contact the parish secretary to schedule your intention. Parishioners 
may also make a voluntary offering toward the hosts and wine used in the celebration of the 
Holy Mass. Such offerings help support the liturgical life of our parish and provide an 
opportunity to prayerfully remember a special intention or a loved one. We sincerely thank 

you for your generosity and continued support of our parish. 

OGŁOSZENIA PARAFIALNE 

PARISH ANNOUNCEMENTS 



  

PLACE FOR YOUR AD  

Support  

St. Stanislaus B. & M. Church  

by placing an ad! 

For more information contact   
parish office  

(212) 475 4576   
rectory@stanislauschurch.com. 

  

Czujesz się pokrzywdzona / pokrzywdzony? 

Nierozumiana / nierozumiany?   

Czy powodem może być problem alkoholu  

w twojej rodzinie?  
 

Jeżeli szukasz pomocy 

zapraszamy na spotkania grupy rodzinnej Al-anon 

"Odwaga do zmian".  

Spotkania odbywają się w każdy piątek o godz 7 PM 

Adres: 104 A St  Marks Pl  NY 10009 

Tel. 646 462 1402  


